Ist der Glaube an fruhere
Propheten fur den muslimischen
Glauben wesentlich?

Der Glaube an alle von Gott zu den Menschen gesandten Gesandten ohne
Unterschied ist ein Grundpfeiler des muslimischen Glaubens, ohne den sein
Glaube nicht gultig ist. Die Leugnung eines Gesandten oder Propheten
widerspricht den Grundlagen der Religion. Alle Propheten Gottes kundigten das
Kommen des Siegels der Propheten, Muhammad, Friede und Segen seien auf
ihm, an. Viele der von Gott zu verschiedenen Volkern gesandten Propheten und
Gesandten werden im Heiligen Koran erwahnt (z. B. Noah, Abraham, Ismael,
Isaak, Jakob, Joseph, Moses, David, Salomo, Isa usw.), wahrend andere nicht
erwahnt werden. Die Moglichkeit, dass einige religiose Figuren im Hinduismus
und Buddhismus (wie Rama, Krishna, Guatama Buddha) von Gott gesandte
Propheten gewesen sein konnten, wird nicht ausgeschlossen, doch gibt es dafur
keine Beweise im Koran, so dass die Muslime aus diesem Grund nicht daran
glauben. Die Unterschiede zwischen den Glaubensrichtungen entstanden, als die
Volker ihre Propheten ohne Gott verehrten und anbeteten.

Wir haben doch bereits vor dir Gesandte gesandt. Unter ihnen gibt es manche,
von denen Wir dir berichtet haben, und unter ihnen gibt es manche, von denen
Wir dir nicht berichtet haben. Kein Gesandter kann ein Zeichen bringen - aulRer
mit Allahs Erlaubnis. Wenn dann Allahs Befehl kommt, wird der Wahrheit
entsprechend entschieden, und verloren haben dann diejenigen, die (die
Botschaft) fur falsch erklaren. (78)

Der Gesandte (Allahs) glaubt an das, was zu ihm von seinem Herrn (als
Offenbarung) herabgesandt worden ist, und ebenso die Glaubigen; alle glauben
an Allah, Seine Engel, Seine Blcher und Seine Gesandten - Wir machen keinen
Unterschied bei jemandem von Seinen Gesandten. Und sie sagen: "Wir horen
und gehorchen. (Gewahre uns) Deine Vergebung, unser Herr! Und zu Dir ist der
Ausgang." (2:285)

Sagt: Wir glauben an Allah und an das, was zu uns (als Offenbarung)
herabgesandt worden ist, und an das, was zu Ibrahim, Isma’il, Ishaq, Ya qub
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und den Stammen herabgesandt wurde, und (an das,) was Musa und ‘Isa
gegeben wurde, und (an das,) was den Propheten von ihrem Herrn gegeben
wurde. Wir machen keinen Unterschied bei jemandem von ihnen, und wir sind
Ihm ergeben. (2:136)
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